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Guangzhou Vkan Certification & Testing Institute




	总部地址：中国广州市科学城开泰大道天泰一路3号(510663)  
No.3, Tiantaiyi Road, Kaitai Avenue, Science City, Guangzhou, 510663, P. R. China

	电话(TEL): +86-20-32293961                  传真(FAX): +86-20-32293700                   www.cvc.org.cn



	验货申请单

REQUEST FOR INSPECTION
（请用中英文填写所有信息 Please provide information in both English and Chinese）


	出口商名称：填写发票上的出口商名称
EXPORTER:      
	货物出口到
YOUR EXPORT TO :  KSA

	地址：          
ADDRESS:      
	

	传真号
FAX:      
	电话号码 

TEL.:      

	发票号码 

YOUR PROFORMA INVOICE :      
	发票日期 

INVOICE DATE:      

	CVC工作编号 

CVC REFERENCE: （如付款通知）

	进口商名称： 
IMPORTER:  

	地址 ：     
ADDRESS:  

	制造商名称：      
MANUFACTURER: 

	地址：     
ADDRESS: 

	

	请仔细阅读以下重要信息 IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY

	威凯公司的验货及检查工作是代表进口国政府依据其国家现行规则或条例进行的，因此，它不对买家、卖家及托运人负责。威凯公司介入的范围是根据世贸组织协定中装船前检查部分规定的范围。威凯公司的基本服务条款及条件均可通过索要获得。

This inspection and verification is conducted on behalf, and under extant rules or regulations, of the Government of the importing country. As such the CVC has no liability towards the buyer, seller or shipper. The scope of the CVC intervention is in accordance with the World Trade Organization Agreement of Pre-Shipment Inspection. The CVC general Terms and Conditions of service are available upon request. 

这种验货并未使买家、卖家或托运人解除他们的任何商业或契约的协议。

This inspection does not relieve the buyer, seller or shipper to any commercial or contractual agreements.
为协助我们完成初步的审核评估，您需提供给威凯相关部门下列资料：

To assist us in the performance of the preliminary valuation verification, you are requested to send to the relevant CVC office the following documents:

	 FORMCHECKBOX 
  形式发票Pro-forma invoice

	 FORMCHECKBOX 
  出口价格单Export Price List

	 FORMCHECKBOX 
  产品目录Catalogue

	 FORMCHECKBOX 
  注册证书及完整测试报告复印件CoC Certificates and copys of full testing report

	 FORMCHECKBOX 
  信用证复印件（如果适用）Copy of Letter of Credit (if applicable)

	

	为组织此次验货，请最少提前10天提供验货通知。

In order to organize the inspection, please provide a minimum of 10 working days notice for inspection. 
物理检查报告对易腐坏产品的有效期为1个月，对其他货物的有效期为3个月。而不论哪种情况的复检，都应可向出口商征收费用。若是多次运输，请复印此表格并在每次出货时进行通告。

The physical inspection report is valid for 1 month for perishable goods and 3 months for all other consignments. Re-inspection, for whatever reason, shall be chargeable to the exporter. For multiple shipments, please copy this form and advice for each shipment. 
我们需要最终文件（最终发票的原件、运输文件）来完成认证程序，因此这些文件需被尽快送往我公司相关部门。另请在每次来往信件中引用上威凯的参考号。

To complete the process, we shall require the final documents (One original of the Final Invoice, shipping documents). These should be sent to this office as soon as possible. Please quote the CVC reference number with all correspondence. 
为享受我们提供的最佳服务，请完整填写下列信息。

To provide the best service, you are requested to complete the following information in full.

	

	验货INSPECTION

	制造商名称及地址：
Name and address of Manufacturer: 
	     

	联系人
Contact name:
	     
	电话
Tel.:
	     
	传真
Fax:
	     

	
	
	
	
	
	

	验货地点的名称及详细地址
Name and full address of place of inspection: 
	     

	验货联系人
Contact name:
	     
	验货联系传真
Fax:
	     
	验货联系电话
Phone :
	     

	
	
	
	
	
	

	预定验货日期
Foreseen date of inspection:
	     
	
	交货Delivery:  
Total全部 FORMCHECKBOX 
         Partial部分  FORMCHECKBOX 


	预计的出货次数
Number of foreseen shipments:
	     
	
	集装箱Container:  
FCL              Consolidated√

	

	出货港
Port of Loading :
	     
	到达港
Port of Arrival :
	     

	运输方式

Means of Shipment：
	     
	装箱单

Packing list: 
	     

	

	货物品种及描述

Item Name & Description
	     

	包装

Packaging：
	     
	数量

Quantity：
	     
	品种序号

Item No.：
	     

	

	仅供威凯公司内部使用FOR CVC INTERNAL USE ONLY

	验货结果
INSPECTION RESULT:
	     
	价格审核
PRICE VERIFICATION: 
	     
	满意度
SATISFACTORY:  
YES  FORMCHECKBOX 
      NO  FORMCHECKBOX 


	日期
Date:
	     
	
	签名
Sign.
	     
	

	

	

	出口商声明EXPORTER'S DECLARATION

	我们声明此次产品的的原产地为 中国。
We declare these goods to be of China, Origin 


	我们，本文件之签署人，声明任务已委托： 
	（在进口国的名称、地址、邮箱）

	We, the undersigned, declare that a commission has been granted to:
	(Name/address/P.O Box/in the country of importation)  

	

	以此为基础计算calculated on basis of:   EX-WORKS  / FOB  / CFR  / CIF

	%     总计amounting to:
	     
	

	

	价格明细PRICE BREAKDOWN 

	出厂价

EX-WORKS
	     
	
	包装

Packing
	     
	

	离岸价中的成本

Cost to FOB
	     
	
	总离岸价

Total FOB
	     
	

	保险

Insurance 
	     
	杂费

Ancillary charges
	     
	运费

Freight 
	     

	总计：离岸价/ 成本加运费/ 到岸价
TOTAL:FOB  / CFR  / CIF
	     
	US$0.0

	

	签字盖章Stamp and signature of 

	出口商 

Exporter: 
	     
	

	名称   

Name: 
	     
	

	日期   

Date: 
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